ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS - 58 CAL OVERSIZED
(0.578") 478GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD

Lee Single Cavity Mold produces a .578 diameter 478 grain Minie bullet.
(90478) 58 Caliber Oversized Lee Single Cavity Mold produces a .540 diameter
415 grain Minie bullet. (90474) 54 Caliber Oversized

Attributes

Name: 58 CAL OVERSIZED (0.578") 478GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108492

Mfr. No.: 90478

Bullet Style: Round Ball
Bullet Weight (Grains): 478
Caliber: 58 Caliber

Cavities: 1

Diameter (in): 0.578

Delivery weight: 0.396kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 269mm
UPC: 734307904784

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die ROUND OVERSIZED
SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CAL
OVERSIZED (0.578") 478GR ROUND SINGLE
CAVITY MOLD

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CAL
OVERSIZED (0.578") 478GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD. Diese GielRform ist daflir ausgelegt, eine .578
Durchmesser 478 Grain Minie Kugel herzustellen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die GieRform nur fUr den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie die Gietform auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie die GieRform nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Handschuhe und Schutzbrille, wahrend Sie
mit der Giel8form arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

« Uberpriifen Sie vor der Verwendung die GieRform auf Risse oder andere Beschadigungen.

¢ Verwenden Sie nur empfohlene Materialien und Legierungen fur das Giel3en.

¢ Lassen Sie die GieRform nach dem GieRen ausreichend abkiihlen, bevor Sie sie berihren.

¢ Verwenden Sie keine Wasser oder feuchten Materialien mit der heifen GieRform, um gefahrliche
Dampfbildung zu vermeiden.

Halten Sie den Arbeitsbereich frei von brennbaren Materialien.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der GieRform:

o Reinigen Sie die Giel’form grindlich, um Ruckstande von vorherigen Benutzungen zu entfernen.
o Tragen Sie eine dunne Schicht Trennmittel auf die Innenflachen der GielSform auf.

2. GieRRen:

o Erhitzen Sie das Metall auf die empfohlene Temperatur fur die verwendete Legierung.
o GieRen Sie das geschmolzene Metall vorsichtig in die GieBform, um Uberlauf zu vermeiden.
o Lassen Sie das Metall in der GieRform abkiihlen, bis es fest ist.

3. Entfernen des Gusses:

o Offnen Sie die GieBform vorsichtig, nachdem das Metall abgekiihlt ist.
o Entnehmen Sie den gegossenen Artikel vorsichtig, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die GieRform nicht im normalen Hausmull.
o Uberpriifen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
¢ Bringen Sie die GieSform zu einem Recyclingzentrum oder einer speziellen Sammelstelle fir Metalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen zu
Rickrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass alle sicherheitsrelevanten Hinweise beachtet werden sollten, um eine sichere und
effektive Nutzung der ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CAL OVERSIZED (0.578")
478GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for ROUND OVERSIZED
SINGLE CAVITY MOLDS 58 CAL OVERSIZED
(0.578") 478GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD

Introduction

Thank you for choosing the ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS 58 CAL OVERSIZED (0.578") 478GR
ROUND SINGLE CAVITY MOLD by Lee Precision. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe handling and use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product for any damage or defects before use.

¢ Do not use the product for any purpose other than its intended use.

¢ If you notice any unusual performance or signs of damage, discontinue use immediately and report it to
the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate safety gear, such as gloves and safety glasses, when using the mold.
¢ Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhalation of fumes.

¢ Use the mold only with compatible materials as specified by the manufacturer.

¢ Avoid direct contact with hot surfaces or materials.

¢ Always allow the mold to cool down before handling it after use.

¢ Do not exceed the recommended temperatures or pressures during use.

e Ensure that all tools and equipment used with the mold are in good working condition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your work area is clean and organized.
o Gather all necessary tools and materials before beginning.

2. Installation:

o Secure the mold to a stable work surface using appropriate clamps or fixtures.
o Make sure the mold is positioned correctly to prevent spillage or accidents.

3. Usage:

[¢]

Preheat the mold according to the manufacturer's specifications.
Carefully pour the material into the mold, ensuring even distribution.
Allow the material to set as per the recommended time.

Once set, carefully remove the product from the mold.

[¢]

o

[¢]

4, PostUse Care:



o Clean the mold thoroughly after use to prevent contamination.
o Store the mold in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste; instead, use designated recycling facilities if available.
¢ Ensure that any hazardous materials used with the mold are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please contact your local distributor or the
manufacturer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour le Moule a Cavité Unique
Oversized Lee Precision 58 Cal

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sire du moule a cavité unique oversized Lee
Precision 58 Cal (0,578"). Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le moule est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte
responsable.

Vérifie toujours I'état du moule avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Stocke le moule dans un endroit sec et s(r, hors de portée des enfants.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation de munitions et de moules avant de commencer.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte des équipements de protection individuelle (EPI) comme des lunettes de sécurité et des gants lors
de l'utilisation du moule.

Ne touche pas les surfaces chaudes du moule pour éviter les brllures.

Manipule le moule avec précaution pour éviter les blessures. Ne force pas les pieces.

Ne laisse jamais le moule sans surveillance pendant qu'il est en cours d'utilisation.

Assuretoi que la zone de travail est bien ventilée pour éviter I'accumulation de fumées nocives.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Moule:

o Nettoie le moule avec un chiffon propre et sec avant la premiére utilisation.
o Applique un agent de démoulage si nécessaire pour faciliter le retrait des balles.

2. Chauffage:

o Place le moule sur une source de chaleur appropriée.
o Laisse le moule chauffer jusqu'a ce qu'il atteigne la température recommandée.

3. Moulage:

o Verse le métal en fusion dans le moule avec précaution.
o Ne remplis pas le moule a ras bord pour éviter les débordements.
o Laisse le métal refroidir complétement avant de retirer la balle.

4. Nettoyage:

o Aprés utilisation, nettoie le moule avec soin pour enlever tout résidu.
o Range le moule dans un endroit sr et sec.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le moule dans des ordures ménageres. Consulte les réglementations locales concernant le



recyclage des métaux et des équipements de moulage.
¢ Si le moule est endommagé et ne peut plus étre utilisé, assuretoi qu'il est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou les autorités
locales compétentes.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le moule a cavité unique oversized Lee Precision 58 Cal en toute
sécurité. Rappelletoi que la sécurité est primordiale et que tu dois toujours rester vigilant lors de I'utilisation de
produits de moulage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Stampi a
Singola Cavita LEE Precision

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per lo stampo a singola cavita LEE Precision 58 Cal Oversized
(0.578") 478gr Round Single Cavity Mold. Questo documento fornisce informazioni essenziali per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.

¢ Sequi sempre le istruzioni fornite nel manuale.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
¢ Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o proiettili.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dello Stampo:

o Posiziona lo stampo su una superficie piana e stabile.
o Assicurati che sia ben fissato e che non si muova durante I'uso.

2. Utilizzo dello Stampo:

o Riscalda lo stampo secondo le specifiche del produttore.

o Versa il materiale nel foro di riempimento con attenzione.

o Lascia raffreddare il proiettile nello stampo per il tempo raccomandato.
o Rimuovi il proiettile dallo stampo con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali utilizzati.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando
richiedi assistenza.



Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza lo stampo a singola cavita LEE Precision. Seguendo queste linee
guida e precauzioni, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Per ulteriori aggiornamenti
sulla sicurezza dei prodotti, controlla la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.



Sikkerhetsinstruksjoner for ROUND OVERSIZED
SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CAL
OVERSIZED (0.578") 478GR ROUND SINGLE
CAVITY MOLD

Introduksjon
Takk for at du valgte ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS fra Lee Precision. Denne guiden gir viktig

informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye far bruk for a sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Inspiser for skader eller defekter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pd EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk vernebriller og hansker for a beskytte gynene og hendene under bruk.
e Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Unnga direkte kontakt med varme overflater.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Plasser stgpeformen pa en stabil og flat overflate.
2. Sgrg for at alle deler er riktig montert fagr bruk.

¢ Bruk:

1. Smelt passende materiale (f.eks. bly) i henhold til produsentens spesifikasjoner.
2. Hell det smeltede materialet forsiktig i stgpeformen.

3. La materialet kjgle seg ned og stivne fgr du fjerner det fra formen.

4. Rengjgr stepeformen etter bruk for & forhindre skader og forlenge levetiden.

Avhendingsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og andre materialer.

» Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.
¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn ved avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du



kjgpte produktet.

Vi takker for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene og bidrar til en trygg bruk av ROUND OVERSIZED
SINGLE CAVITY MOLDS fra Lee Precision.



ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 58 CAL OVERSIZED (0.578") 478GR
ROUND SINGLE CAVITY MOLD Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CAL OVERSIZED (0.578") 478GR
ROUND SINGLE CAVITY MOLD tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi
turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tdaman tuotteen kayttda.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet muottia.

Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin ilmastoitu ja vapaa palovaarallisista materiaaleista.

Al3 koskaan jata kuumaa metallia ilman valvontaa.

Valta ihokosketusta kuuman materiaalin kanssa.

Jos tuote aiheuttaa vahinkoa tai vaaraa, lopeta kayttd valittdmasti ja ilmoita asiasta viranomaisille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tyopisteesi on puhdas ja jarjestetty.
o Kiinnitd muotti tukevasti tyépoytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Esilammita muotti ennen kayttéa ohjeiden mukaisesti.
o Kaada sulatettu materiaali muottiin varovasti.

o Anna muotin jaahtya riittavasti ennen sen avaamista.
o Poista valmiit tuotteet varovasti muotista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for ROUND OVERSIZED
SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CAL
OVERSIZED (0.578") 478GR ROUND SINGLE
CAVITY MOLD

Introduktion

Tack for att du valt ROUND OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CAL OVERSIZED (0.578")
478GR ROUND SINGLE CAVITY MOLD. Denna produkt ar utformad for att skapa hdgkvalitativa Miniekulor, men
det ar viktigt att anvanda den pa ett sakert och korrekt satt. Denna sakerhetsmanual ger vagledning for saker
anvandning och hantering av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt sadkerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med gjutformar for att skydda dig mot skador.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

¢ Anvand verktyg och utrustning som ar avsedda for gjutning och folj tillverkarens instruktioner noggrant.
¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av brandfarliga material.

e Kontrollera temperaturen pa materialet innan du haller det i formen for att undvika brannskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomrade:

o Reng0r arbetsytan noggrant.
o Se till att alla nédvandiga verktyg och material ar tillgangliga.

2. Anvandning av gjutformar:

o Varm upp gjutformen enligt tillverkarens anvisningar.

Forbered det smalta materialet (t.ex. bly) och kontrollera temperaturen.
Hall forsiktigt det smalta materialet i formen, undvik éverfylining.

Lat materialet svalna och stelna innan du tar bort det fran formen.

o

[¢]

[¢]

3. Rengoring av gjutformar:

o Efter anvandning, reng0r gjutformen noggrant for att ta bort rester av material.
o Forvara gjutformen pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

* Avfall frdn produkten, inklusive trasiga eller slitna delar, bor hanteras enligt lokala foreskrifter for
avfallshantering.



¢ Undvik att kasta produkten i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Det ar viktigt att du har tillgang till korrekt support om det skulle uppsta problem med produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ROUND
OVERSIZED SINGLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 58 CAL OVERSIZED (0.578") 478GR ROUND SINGLE CAVITY
MOLD. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.
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